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KITTY.

De nieuwe leerhng

{1, Aunal” gei de kleine, zevenjarige Emilio, loen zij met haar
v angje uit school kwam, »nu moet je toch van middag
mnen kijken. Er is een nisuw kind in onze klasse gekomen,
'L zo0'n yeeomden naam ; verbeeld je, ze hest Killy! De juffronw
cerst Catherine legen haar, moar dan lvisterde zij niet. Maar
van is ook zoo ongewoon; ze heet Dorani, geloof ik, en daarhij
haagt niets in het Hollandsch zeggen, maar ze kan je
wel verstaan,

Kitty Borani was dan ook geen gewone verschijuing. Reeds

iiterlijk bad iets bijzonders. Het glanzend zwarle baar was
een scheve scheiding sluik Yangs het hoofd gekamd; hare
evgrijze jurk was hoog aan den hals, met lange mouwen ea
zouder cenige garneering, waardoor zij vreamd afslak bij de blonde
eu biruine melsjes harer klasse, dio allen lieve jurkjes van heldere,
vroolijfke kleureo droegea. Maae °Lvieemdst ven alies was haar
n, blesk gezichlje, waarin wee gilawarte oogen als kolen
chitterden,

Killy, of, zo0als zij eigenlijk heelts, Catherine Borani, was
hel uegenjarig dochlertje -van een Italiaan, die zich in de stad
als parapluie-fabrikant gevesligd had. Tlare moeder, éene Engelsche,
zij venige jarea geleden verloren. De heer Boraoi was toen
ergebleven met Kilty en haar broertje Charles, dat, ongelukkig
ann beide beenljes lam was.
heklagenswaardiz kind was Kitly dus, vooral ook, omdat
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haar vader, vit smart over het verlies van zijne vrouw, geheel
in zichzelf gekeerd was en zich weinig of niet om zijne kinderen
bekommerde; terwijl de oude nicht, die zijn huishouden waarnam,
zich evenmin aan hen gelegen liet liggen. Kitly had in huis altijd
mogen gaan, waar zjj wilde, en mogen doen watzij verkoos, als
ij maar zorgde geen rommel to maken en hare kleeren niet te
scheuren of te beviekken; want niets vond de oude juffrouw
vervelender, dan onnoodig werk te doen, en daarenboven was zij
kraokzindeljk. Zich netjes houden was dan ook zoo wat het
eenige, wat Kitly in huis geleerd had. Maar al was 2ij in den
grond der zaak to beklagen, hare medeleerlivgen voelden daar-
van niets en hadden slechts oog en oor voor het vresmde en,
zo00als zij meerden, bespottelijke, dat Killy onderscheidde. Zoo
b.v. had de onderwijzeres alle moeite, de orde in de klasse te
bewaren, als Kitly het Hollandsch van de juffrouw miet goed
begreep en.dus een gebeel verkeerd aulwoord gaf, of als zij al
hare krachiea inspande om even neljes te schrijven als hel voor-
beeld, en daarbij, zonder het 1e welen, de leelijkste gezichten trok.

Gal Kitty's gedrag dus soms- stof tot vroolijkheid, het nieuwe
leerlingetje gaf ook wel eens aanleiding, dat een der meigjes zich
van een minder gunstige zijde liet zien. Zoo was door de kleine
nufjes ontdekt, dat Kilty erg bang was om zich vuil fe maken.
Nu ontbrak het in het vrije kwarliertje in den tuin, of na school-
tijd op de straat, niet aan uitroepen als: »Pas op, Killy! dat je
de strooken van je jurk niet scheurt! (de jurk had gesn strooken);
of: »Kily! denk er om, dat je je handen nist vuil maak(!” (zo
waren bruin). In “t eerst had Kitty om die kinderpraat gelachen,
maar toen zij begreep, dat men haar voor den gek hield, was
zij meer dan eens woedend geworden. Dan vlamden hare oogen
en werd zij bleek van drift; maar zij had zich nog sieeds inge-
houden. Dat het verkeerd gou zijn, zich op de meigjes te wreken,
daarvan had zjj- niet het minste begrip. Eigenligk had zij nooit
het verschil tnsschen goed en kwaad leeren kenoen.

Vocral van Emilie Verhoef had Kitty veol te lijden. Zij was
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een aanvallig kind en mocht nog al ecus een polje breken. Beiden
zaten toevallig eene ‘maand lang nasst elkaar, en nu had Emilie
vrij spel. Zij loonde zich heel halpvasrdig met voorzeggen, en als
Kitly een vraag niet good had Legrepen, fluisterde zij haar een
dwaas antwoord in, dat alle meigjes in lachen deed uitbarsten.
Als Kitly zich eens bijzonder bad uitgesloofd om netjes te schrijven,
wierp Ermilie, als bij ongeluk, een inktvlek op baac schrift, en
oens zelfs had zij ongemerkt een kluilje modder in Kitty's sponze-
doos geslopt, zcodat, toen dese haar lei ging schoonmaken, én
lei ¢o banden én boezelsar er in een oogenblik ontconbasr ait-
zageo. Kitly begresp wel, wie haar dit alles aandeed, en soms
schilterde haar oog onheilspellend; maar zij was er nog nist toe
gekomen, haar ooft iets weerom te doen. Soms was ze shnis
bijua buiten szichzelve van drift, als zij aan al de plagerfjen
dacht, die Emilie dagelijks voor haar uitvond; maar soms ook
schreide #ij in stilte heele tranen, omdat zj zich zoo eenzaam
gevoelde en omdat zulk een mooi, aardig meisje, waarvan zij zooveel
goeds had geloofd, nog minder lief was dan de anderen.

Juffrouw Beker.

Kiliy is nu al eea half jaar op schaol en heeR in het spreken
en verslaan goede vorderingen gemaakt. — 't Is een warme middag
in bel laalst van Juni. De meigjes hebben verlof gekregen, wat
vroeger heen te gaan. Allen zijn vertrokken, behalve Emilie Verhoef,
die niet alleen naar huis mag, en Kitty, die nog stralwerk heeft.
Zuchlend zet het kind zich aan den arbeid. Weldra is 2ij er gehesl
in verdiept, zoodat zij niet merkt, dat Emilie naast haar komt
silten. Julfrouw Beker, de onderwijzeres, die op de beide achter-
blijfsters het oog moet houden, schijnt door geen der beide meisjes
to worden opgemerkt. Kitty werkt met zenuwachligen haast,
Emilie begint met veel drukta haar werkdoosje in orde te brengen.
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Telkens echter laat zij iels vallen; dan bukt.zij en legt daarbij
de band op de jurk van Kitly. . Eindelijk is het doosje opgeruimd 3
“t ziet-er keurig uit; maar *t had hesl wat in! Slellig hieelt za wel
sesmasl wat laten vallen. Ondertusschen is Kitty met haar werk
klaar gekomen. Zij wil opstaan, maar hoort op eens cen gekraak,
en ziet, 0 wee! een groolen winkelhaak in haar jurk. Emilie had,
onder bel bukken, eenige spelden stevig door de jurk in de bank
gestoken en wal zij daarmee bedoelde maar al te'goed bereikl.
Doch nu is het vit met de kalmte van Kilty. Hasstig maekt zij
hare jurk van de bapk los en.eer Emilie, die innige pret
heeft, er op verdacht is, ontvangt iij een stoinp onder den
neus, dig door eenige woedende slagen gevolgd wordt, vaordat
juffrouw Beker gelogenheid heeft, de aangevallene ts onzellen.
Wel ziet Kitty de jufirouw aankomen, maar zoo zeker meeat ze,
dat hare zaak rechtvaardig is, dat zij doorgaat met hare afstrafling,
totdat de jufirouw haar bij den arm neemt en een eind van Emilie
afzet. Deze breekt nu in snikken en jammerklachlen vit; maar
de juffrouw antwoordt haar ernstig: sEmilie! gij en gij alleen
zijl oorzaak van wal je is overkomen; beschuldig dit kind niet,
opdat ik je niet ‘nog slechter vinden most dan ik al dee. Droog
jo tranen en laal dit geval je eene les zijn: jemand te plagen
door jels le bederven, waarop deze prijs stelt, toont een liefdeloos
harl.” Juist kwam Anna Verhoef haar zusje balen; de juffrouw
deelde lsar het geval mee en liet do meisjes vertrekken. Toen
nam zij Kitty, die zjj steeds bij den arm gehouden had, mede
naar hare plaats en begon de scheur zoo goed mogelijk te herstellen.
Juffrouw Boker sprak onder dien arbeid geen enkel woord ; alleen
zag zj Kilty telkens met diep medelijden in de aogen. Iet scheen
wel, dat deze 1ijd van nadenken (de scheur was grool en juffrouw
Beker nagide neijes) weldadig op ds arme Killy werkle. Tsn
minste de oogen kregen I hand weer de gewone ui

Toen. vroeg jufirouw Beker hiaar:. »Dacht je nu wezenlijk, Kmy,
dat je er goed aan deedl, die kleine Emilie zoo le mishandelen?”
Yerwonderd ziet Kitty de juffronw asn; er komen een paar tranen
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in de strakke oogen en plolseling wordt Kitly door haar gevoel
overweldigd en breekt in een hartstochtelijk suikken uit. In haif
Hollandsch, half Eogelsch, wel oo en dan een laliaansch woord,
beklaagt. zij zich over de onvriendelijkbeid en plaagzucht der
meigjes en uit menigen uvitroep blijkt, hoe gaame zij wel eens
wat terug had willen doen, maar hoe ze niet durfde, -uil vrees
voor de overmacht. Geduldig hoort juffrouw Beker haar aan; hel
blijkt haar, dat Kiity het verkeerde van wraakzucht volstrekt
niet inziet. »Arm kind,” Duistert zjj, Kitly over de sluike haren:
strijkend, swat moaet je nog veel leeren, om een goed mensch te
worden! Maar ga nu gauw naar huis, ‘tis al half vijf én men
2al je (huis wel missen.” »Wie zou mij missen?” klinkt het
wanhopig uit den kindermond. Juffrouw Boker is diep geroerd.
Z§j drukt Kitty een kuvs op het voorhooll en gaal-mat een
vriendeliik knikje been. Ook Kitly gaat hean. " Is haar wonderlijk
1a moede.- Zij gevoelt, dat zjj eene .vriendia en beschermster heelt
gevonden, maar ook, -dat Emilie van nu af haar volslagen vijandin
zal zijo. Doch telkens klinken haar de medelijdende woorden weer
in de coren: »Arm kind, wat moet, je nog veel leeren, om een
goed mensch te worden.” Wat zou jufffouw Beker daarmes
hebben bedoeld ? . .
Veertien dagen pa het geheurde begon de groole vacantie. Kitty
was onder de eersten, die naar eene hoogere klasse bevorderd
werden. De’ hoofdonderwijzeres roemde haar bijzonder, omdat zij,
hoewel zij vrij wat mosile met de taal bad gehad, zich 266 had
ingespannen, dat zij nu ot de beste leerlingen der klasse behoorde.
Gij ‘hadt Kiliy's gezicht eens moeten zien, toen zij die woorden
hoorde! het neerslachtige, onverschillige was geheel uit haar gelaat
vprdwenen en in hare belders cogen schitterden tranen van dank-
baarheid. Het was sedert veertien dagen het eerate vriendelijke
woord, dat haar werd toegevoegd; want al de meisjes harer kiasee
hadden voor Emilie parlij getrokken, en hare onderwijzeres. die
niet van de zaak wist, bemoeide zich tosvallig ook niet meer
mel haor dan noodig was. Kon juffronw Beker dan niet de ware
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toedracht der zaak verlellen? Deze had door eene lichte ongesteld-
heid thuis moelen blijven; maar op den dag, dat ook hare klasse
zou worden verhoogd, had zij het maar weer gewaagd naar schoot
te gaan. Zij koikle Kilty vriendelijk toe, toen zij zag, hoe
gelukkig deze wae, en toen de school uitging, verzocht zij haar,
even op haar te wachten.

Op straat zei juffrouw Beker: »Weet jo, waasrom ik nog eens
met jo wilde spreken? Tk dacht, dat je misschien wel wat boekjes
van mij zoudl willen leenen; want ik heb opgemerk!, dat jo erg
veel van lezen hougt.” »O; juffrouw,” antwoordde Kilty, awat is
u toch goed! Tk wist waarlijk al niet, hoe ik de langs vier. weken
om zou krijgen. "t Is bij ons zao etill” En het kind zuchtte diep.
aMaar op school heb je toch ook zo0’n prettig leven nist!” liet
de juffrouw er op volgen. »Och neen! de meisjes zijn alles hehalve
lief voor mij en vooral in den laalsten tijd, toen u er niet was,
waren zfj al heel onaardig. Er was niel én, die een woord tot
mij sprak,” en Kitty moest zich op de lippen bijten, om de
waterlanders niet voor den dag te laten komen. Na een oogenblik
van stille vervolgde afj: »Maar dan hoor ik toch nog wel eens
eene aardigheid, al wordt ze niet tegen mij gezegd. Dan leer ik
nog wel eens een spellelje, al laten ze mij niet meedoen; en dan
zio ik nog wel eens wat moois, a! krijg ik het nu juist niet in
handen.” Wat leert een armo toch met weinig tevreden zijn,
dacht juffrouw Beker; maar zij zeide geen woord. »En dap,” zei
Kiity, »behoet ik mij op school niet te vervelen, zocals thuis.”
»Arn kind,” zei juffrouw Beker, swat is het toch treurig voor
je, dat je zoo alleen xijt; hadt je maar een broertje of zusje ....”
sk heb wel een broerlje,” viel Kitty haar in de rede, »maar
aan dst kind heb ik niels. Hij is lam asn de beide beentjes en
altijd knorrig, omdat hij zich ook allijd verveell.” »Zoo, heb je
nog een broertje?" zei de juftrouw, »en dan nog wel een ongelukkig
troertje. Dan noem ik je ook nooil weer sarm kind”; want dan
is het jo eigen schuld, als je je thuis verveelt. Ik zou je haast
benjden.” Kitty zag juffrouw Beker met groole oogen aan. Hoe,
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ken iemand hsar benijden, omdal zij, in ploats van een flinken,
slecken speelisskker, een ongelukkig, knorrig broertje had?
Juist waren zij Yoor de deur van jufirouw Beker's woning; zij
gingen -nu” naar bionen, en-toen Killy kort ‘dearop mel een arm
vol boeken het huis verliet, -fluisterde jufirouw Beker hasr nog
in “oor: »lk zag diridelijk’ aan jo gezicht, dat j& mij daareven
‘niel begreep; maar wees deze geheele vacantie eens lef tegen je
Droerije en verlel mij dan later, of het je al een beetje duidelijk
ix geworden.” Na een yriendelijk knikje was de juffrouw verdwenen,
on Killy ‘ging langzaam naar huis, hel hoofdjo vol van allerlei
nieuwé gedachten,

D3’ Vadantie.

Het eersle wat Killy dead, loén zij thuis kwam, was, Lare
boekjes in haar eigen kamer(je leggen; dearna ging zij nsar
béneden," vol goede voornemens onr den rasd van jufitouw Beker
op, te volgen. Nowh'haar‘vader, noch hare nicht dachien er aan,
haar te viagen, of zij dok verhoogd was. Nu, van nicht was dat
“boprijpen, ‘zj liad ‘zelve maar weinig mhoulgeglnn, 6 dat was
laiig: geleden; maar haar vader had zich wel wat minder onver-
schillig kunoen ‘iconen. Kitty: hinderde het echler niet; zij was
-er "aan gewoon en daarbij was ze-nu ge{leel vervuld van- hul plan,
hasir -broettje" genoegerr te geven.

De kleine Charles was een tenger,. llleek vanl]e met groole,
emnllge blauwe oogen, dié u zoo peinzend konden aanpstaren,
maar waarvan de uildrokking meestal zeer wos. Men
“kéo hot hem dan’dok mosilijk:naar den zin’ maken. Dodr zijoe
bulpbehosvendheid kon hij natuurlijk nief anders dan stille spelletjes
-doen; maar zijoe bouw- ed blokkedoozen -verveelden- hem, en
nach vader, hioch ‘micht hadden (ijd of lust, hem eens iels ts lseren,
waarmee Iij zich “prettig kon “bezighduden. Kitty had zich tot
-nu doe weitilg-of miet met hem bemoeid; -2ij: vond hem- een-
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ontevreden, onaardigen jongen. Wat zette hij groote oogen op,
toen #ij nu recht op hem aankwam, zeggende: »Nu, beste Charley,
heb ik in vier weken niets te doen, want er is vacantie op
school, dus kunnen. wij mu eens mooi samen spelen, hat” Zij
had onderweg bedacht; dat dit wel een goed begin zou zijn;
maar dmdat zij die woorden zoo dikwerf had herhaald, leek het
wel, of zij eene vt buiten geleerde les opzei. Charles was er
dan ook niets door getroffen. 1k heb niets met je noodig”, was
zijn antwoord, »ik speel anders ook wel alleen.” Dat had Kilty
niet verwachi; de tranen spropgen haar in de cogen; zij.-keerde
zich om en w;'lde de kamer uitgaan. »Zie je wel?” riep Charles
daarop, »dat. J¢ er niels van meent; je loopt al dadelijk weer
weg.” Het was gelukkig, dat haar broerije dit zei, want daardoor
kwam het goede plan weer boven. sIk meende het wezenifjk,
Charley,” zei ze,” sen al wil je het ook niet hebhen, ik blijf
toch den heélen middag bij je.” »Nu,” antwoordde hij, »blijE dan
maar; doch je inoet niet’denken, dat je hel voor mijn pleizier
doct.” ’tBegin was niet asnmoedigend. Kilty was dan ook erg
onhandig, zocals de meesten, die iels nieuws beginnen. »Wat'
wil jo nu eens doen?” was haar eersle vaaag. »’tKan me niet
schelén,” was het aniwoord; »maar jo moet niet zoo heen en
woer draaién. “LIs, alsof je het doot, om mij te laten zien, wat
stumper ik ben, die niet eens op mijne beenen kan staan.” Kitly,
die juist van plan was, wat speelgoed voor hem e halen, ging
met een zucht weer zitten. »Zal ik een versje voor je zingen?”
vroeg ze een oogenblik later. »Nou,” zel Charles, »dat is ook
een pret! neen, daar heb ik geen zin in.” — »Zullen wé het groole
prentenboek eens bekijken?” — »Dat ken ik al van buiten.” En zao
ging het voort. Alles, wat Kilty voorstelde, wees Charles van de
hand, ep zij was oiel slim genoeg, om maar ¢ens mel het een
of ander ie heginnen. Zij keek eens op de klok; 'l was pas
iwee vur, en eerst am- vier uur zouden ze eten, Wat had zij nu
nog een heerlijken ijd gehad om op haar kamertje in de boekjes
van juffrouw Beker te lezen! Maar als zfj nu heenging, zou
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Charles weer zeggen, dat afj "tniet meende; en ’twas toch
-immers haar vaste plan, lief tegen hem te z{jn? De uren kropen
om; el moeife bedacht 2ij jederen keer wal, om tegen haar
broerlje .ts zeggen. Nicht wag boven bezig en vader stond in den
“winkel, zoodat niemand haar ook esns wat op weg hielp. Charles
keek moestal droomerig voor zich uit en scheen weinig belang
te stellen in "tgesn zij tegen liem zei Plotseling echier zag hij
Kilty recht in het gezichl; 'twas, toen het meigje, ten einde
raad, de opmerking maakie: »Wat is ’t hier toch donker! Zou
“jo niet graag eens de straal, de Luizen en boomen zien?” Toen
schilterden zijne cogen; doch 't was maar even, want dadelijk
kwam z{in onlevreden naluur weer boven en zei hij: »'tIs lief
van je, dat moet ik zeggen, om lsgen mij te praten van 't moois,
dat je buiten kunt zien! Je weet toch ook wel, dat ik daar
nooit, neoil ists aan hebben 2all” En meleen sloeg hij de wille
handjes voor de oogen en barsite in een hartstochtslijk snikken
uit. Yol medelijden staarde Kilty hemn aan en in een cogenblikke-
lijke opwelling van hartelijkheid sloeg zij liem’ de armen om den
hals on fluisterde: »0, Charley! vergeel me, dat ik je zoo'n
verdriet heb aangedaan; ik meende hel niet kwaad, neen, heusch
niel,” en ook haar liepen de franen over de wangen. Wat al
hare vrosgere pogingen niel hadden kunnen uitwerken, dat dedon
die tranen. Gharley kreeg vertrouwen in haar poeden wil, en al
brachlen z{j dien eersten middag niet ‘vroolijk door, toch was
Kitly al meer epgeschoten, dan zij zelf vermoedde.

Den volgenden morgen stond Killy vroeg ‘op; maar zij bleef op
haar kamertje; want zij kon den lust miet bedwingen, de boekjes
van juffrouw Beker cons in e zien. Er stonden zulke mooie
plaatjes en zulke aardige verhaalijes in, dat het haar moeite kostle,
ze weer dicht te. doen. Toch zorgde zij op. dem gewonen tijd
binpen te z{jn; want nicht was zeer nauwgezet. Zij vond Charley
reeds gokleed in zijn stoslije zilten. Hij keek mel cen verdrietigen
blik naar buiten. Vriendelijker dan anders, wenmschte zij hem
goeden morgen; maar ‘L was, alsof het ongelukkige ventje hel
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miet hoorde, ten minsle hij ‘zweeg en bleef op de binnenplaats
kijken, waar juist eenige stralen van de zon werden weserkaatst.
»Kijk eens,” barstte hij op eens uil, »hoe mooi de zon weer
‘schijat! En ik kan er niet eens de warmle van voelen. Jij gaat
strakjes naar- bnilen in ‘t mooie weer, en dan zit ik weer alleen.”
Neen,” zei Kitty, »dat heb je misgeraden; ik blijf den heelon
morgen thuis, want ik heb mooie boeken fa lezen,” Het gezichtje
van Charles, dat eerst wat opklaarde, toen hij hoorde, dal zijn
zugje thois zou blijven, werd nu nog droeviger. »Ga dan maar
liever uit,” bromde hij; »als je leest, is bet voor mij nog vervelender.
Tk kan niet begrfjpen, wat voor pret er san is, voortdurend in
zoo0'n boek te Kkijken.”

Kiuy dacht even na. Ja, haar broertje had wel gelijk; als zij
las, was haar gezelschap niet veel waard; maar lezen was toch
zoo preilig! Doch dat kon Charley niet begrijpen; want hij kon
nog niet eens-lezén. Wt 2ou ze doen? Zjj had zoo'n zin in de
verhaaltjes, en ’t spelen met Charley ging gisteren z00 slecht!
-Daar kreeg zjj een gelukkigen inval. »Weet je wat,” zei ze, »ik
zal je eens wal voorlozen; misschien vindt jo dat wel mooi,
— aJe kunt het wel eens probeeren, maar ik geloof niet,
dat ik let mooi zal vinden.” Doch Kitty was z00 ifigenomen
met haar plan, dat zij dadelijk na het ontbijt een der boekjes
van boven haalle en daaruit een Kklein verhaalije ging voor-
lezen. Zf Jas vrij vloeiend en toch’ niel al te viug, zoodat
Charley haor goed kon volgen; en zij had een verhaaltje getroffen,
dat hem beviel en waarbij een aardig plaaije gevoegd was. Dat
plaatje vooral trok z{in aandacht; telkens moest zij hem weer
aanwijzen, wie ij dacht, dat de verschillende porsonen verbeeldden,
en eindelijk vroeg hij, of zjj het nog eens lezen wou. Dat deed
zij met gencegen; want zij las zelf ook de macie verhaaltjes graag
twee of driemaal, en toen zij daarop ecos maar de klok keek,
begreep zij niet, waar die morgen gebleven was. 't Was waarlijk
al haast tijd om koffie te drinken! Nicht riep haar nu, om een
boodschap te doen, en eer zij ging, wilde zij hel boskje weghergen ;
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maar Charley wilde z00 gaarne het plaatje nog eens zien, dat zij
het hem liet houden, et de woorden: sMaar je moet er goed
op paseen, hoor! want hLet is cen boekje van juffrouw Beker.”
Toen zjj cen kwarlier lafer terugkwam, zat haar broerije nog
altijd mot het boekje in de hand; maar hij was mgeslapsn hij
had zich dien morgen te veel vermoeid.

In alle stilte gebruiklen vader, nicht en Killy hun twaalfuurtje,
’t Gebeurde wel eéns meer, dat Charley midden op den dag in
slaap viel; hij was ook zoo zwak. Maar Kitly vreesde, dat zij
weer niet op den goeden weg mel hem was; zij had nooit zoo
op lem gelet; doch nu zag zij, hoe zijne wangen gloeiden. Als
het maar ‘niet kwam, omdat z{j zoo druk was geweest | Zij zuchtic
gens; wal was het toch moeilijk, le weten, wal men met zoo'n
kind doen ‘moest! Na de koffie werd Charley wakker. IIij was
alleen; zijn boterham en zijo kroegje melk; die voor hem klaar
slonden, bewezen hem, dat men reeds koffie gedronken had.
Zorgvuldig legde hij Kitiy's boekje op zij; hij had haar beloofd
er netjes op te zijo. Killy!l ja, waar zou zij nu wezen? Hij wou
haar zoo' graag nog iets vragen. Daar komt jemand bianen; zon
‘LKilly zijn? Ach peen, °tis nicht maar, die eens komt zien,
of de bolerham al op is; dan kan zj “Lbordje ep de kroes af-
wasschen. No zfj merkt, dat hij nog beginnen meot, zegt zij:
sIk zal Kitly wel sluren om het straks le helen.” En Charley
is blij, als hij dat hoort; want hij verlangt paar zijn zusje.
Weldra komt, Kilty mot gloeiends wangen binnen; zij heeft cons
gelracht touwte fe springen. Zij zag het.op school zoo dikwijls
doen ; maar zij heofl er miet op gerekend, dat hel in de hitle
een verbazend warm werk is.. »Wat heb jij gedaan?” Klinkt het
verwonderd uit broertjes mond ; en als zij het verteld heeft, iz al zijre
yrengde over hare komst verdwenen. Hij is woer jaloersch-op haar,
omdat zij zich zod wrij kan bewegen. Maar als zij stil bij hem komt
zilten, nadal zij ‘zijn bordje heeft weggubracht, en wat voor hem
begint te bouwen, vergeet hij weer, dat zij zooveel gelukkigeris;
hij speclt met haar mee en, waalijk, de fjjd valt hem korter.
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Zooals die eerste: dagen, ging het voorldurend. Telkens deed
Kitty hem op de eene of andere wijze, meestal zonder het zelf
te weten, verdriet, en dan was hij ontevreden en onvriendelijk ;
maar als zij er niet was, dan verlangde hij naar haar; want hij
begreep nu minder dan ooil, hoe hij vroeger den Lijd alleen om-
gekregen had. Dikwijls las Kilty hem wat voor, en dan was hij
overgelukkip; dikwijls ook kwam zij met bare lei en teekende
2{j wat voor hem, zoo goed en kwaad zij dit kon, en het duurde
niet lang, of hij nam ook al eens de griffel op, om eon poppetje
of een huisje te probeeren.” Op zijn vriendelijk verzoek trachile
%j hem te lecren lezen; maar.zjj had daar natourlijk geen slag
van, en ’t vermoeide Charley ook le veel. Liever leerde zif hem
een versje, door het herhaalde malen voor fe zeggen, en als hij
het dan kende, zong zij het voor hem, en dan veoral had hij
veel pret. .

Op dezo- Wijze vloog de vacanlie lellerlijk voor Kitty om; ja,
de helft was al voorbij, eer zij er aan dacht. "t Was de derdo
Maandiig. De zon scheen zoo heerlijk, en 't weer was zoo mooi,
dat Kitty ‘smorgens onder hel aankleeden plan maakte, in het
middsguur eens een flink eind te wandelen. Zij wist een mooien
weg buiten de stad, die near een alleraardigst dorp leidde; daar-
heen wilde zfj zoo grasg nog eens gaan. 'L Was een wandeling
van drie kwarlier; z{j zou dus niet langer dan anderhalf uor van
huis zijn. Vol van dit prellig plancelje, kwam zij de huiskamer
in. Dadelijk zag zij aan Charley's gezichije, dat hem jets hinderdo;
en zij behoefde niet te vragen, wat het was; want nauwelijks was
zij binnen, of hij kwam wger met de gewone klacht, dat het
zulk mooi weer was en dat hij maar-alifid in de achterkamer
moest zitten, Dat kwam-Kitly's eer le na. =H3,” zei zo, sdat is
{eelijk van je! ik doe immers wat ik kan, om je bezig te houden.”
»"tIs ook wat,” bromde de ontevreden knaap; somdatje niemand_
anders hebt, behelp je je maar met mij.” Was het wonder, dat
Kilty onder het ontbijt geen woord meer tot hem zei? Zij had
z00 menigen keer haar eigen genoegen opgegeven voor zijn pleizier,
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en nu was dai haar dank! Maar Charley gevoelde zelf, hoo
onvriendelijk hij geweest was. Teen zij langs hem heenging, lei
hij zijn handje op haar arm en fluisterde: »Wees maar niet boos,
Kitty! ik weet wel, dat jo jo best doet om lief voor mij te zijn,
maar 't is ook zoo naar, dat ik nooit eens buiten kan komen!
Toe, geef mij een zoen, dan ben je weer mijn lieve zus.” Charley
sloeg z{jn armpjes om haar heen en Kitty’s hartje werd zoo warm,
als hel nog nooit was goweest; zij voelde, dat zij haar broerijo
liefhad. Het wilde haar dien geheelen morgen maer niet uit de
gedachten, dat Charley zich zoo ongelukkig gevoelde in die donkere
achterkamer. Eindelijk had 2{j er wat op gevonden, en in een wip
was zij bij vader in den winkel. Zij sprak gewoonlijk niet veel
met hem; hij lokle geen verlrouwelijkheid uit en sprak iu de
huiskamer ook zelden of nooit. °t Was dan ook hortend en stootend,
dat Kitly haar verzoek er uit bracht; ze wilde namelijk vragen,
of broertje nict eens met zijn stoellje in den winkel mocht zitten,
Hij kon dan eens goed de lucht, de huizen en boomen bekijken
en hij zou zoo’n pret in de voorbijgangers hebben, meende ij.
Maar ‘Lantwoord [nidde ongunpslig. De heer Borani wilde van zijn
winkel geen kinderkamer maken; de menschen zouden er maar
minder’ om bij hem komen; ook was hij bang voor den locht.
Mel de oogen vol tranen verliet Killy den winkel. Dat had zij
niet verwacht. Maar misschien was er nog wel iets anders op te
bedenken. Zij liep de straat op en niet Jang had zij daar loopen
peinzen, of ze kreeg een gelukkigen inval. Daar zag ze bij een
uitdrager een grooten kinderwagen staan, nog zoo goed als nieuw;
als zij vader. eens vroeg, dien kinderwagen voor Charley te koopen,
dan kon zij hem elken dag langs de gracht heen en weer rijden.
Met dit plannelje kwam ufj bij nicht, die er zeer vo6r was; want
als Charley eens vit de buiskamer kwam, kon zij die luchten,
en zij gunde den jongen wel een genoegen. Nicht stelde het aan
vader voor; want Kitly durfde niet met een tweede verzosk aan-
komen; ze had het echter gerust kunnen doen, want vader gaf
dadelijk zijne toestemming. Nu hield Kilty niet op, of nicht moest
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er lerstond op uit, en zoo stond nog véér hel koffiedrinken de
wagen in den winkel; maar, gelukkig voor Kitly, Charley had
hem niet hooren komen.

Toen het koffiedrinken was afgeloopen, kwam Killy, die zoo
vervuld was van haar verrassing voor Charley, dat zij zonder
teleurstetling haar eigen mooi plannetje had opgegeven, met een
paar warme doeken en een nieuw jongenshoedje de kamer jn.
sRaad eens, wal wij ou znllen doen?” riep zij Charley toe, die
vol verbazing naar haar keek. »We zullen jou dit hoedje eens
passen. Wat ‘slaat je dat vroemd, ik heb je nog nooit met een
hoed gezien.” »Zet hem maar gauw weer af,” zei hei venlje;
»ik zou me anders nog gaan verbeelden, dat ik uitga.” »Je gaut
ook wit!” juichle zij; »kijk eens, wij slaan je zoo dadelifk, als
nicht koml, deze beide doeken om en dan draagt nicht je in
eon wagenlje. Jal jo zult heel gemakkeljjk liggen; want er is
een zacht bedje in. Heb ik dat nu niet mooi bedacht?” En zfj
danste in het rond van de pret, en voor het eerst benijdde Charley
haar hare viugheid niet; want z{jn harije was vervuld van dank-
baarheid. Hoe genoat hij in het uurlje, dat Kilty hem do gracht
omreed! De blikken der i en der be--
wonors van de huizen, waar zij langs reden, desrden hem niet.
Hij was zoo gelukkig, dat hij zich nu ook ecns in de zon kon
koesteren! Van dien dag af was het Kiliy's dagelijkech werk,
hem een uur lang in het wagenije ts rijden, als het ten minsto
goed weer was. En deze nurljes waren voor Charley de gelukkigsie
van den geheelen dag, vooral toen de vacantie voorbij was en
hij zich dus het overige van den dag alleen moest bezighouden.
Maar zoo vervelend als vroager vond hij zijn leven toch lang niel
moer. Vooreerst verheugde Lij zich den ganschen deg op zijn
rijloerlje, zooals Killy het noenfde, en dan kende hij wat versjes
en kon hij zich met teekenen den (ijd verdrijven. Hij verzon
geheele geschiedenisjes, en omdat hij ‘og niet schrijven kon,
teekende hij hel maar uit, en dan verlangde hij near zijn zusje,
om basr het verhanl le kunnen doen. Ock las zij hem ’savonds
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nog wel eons wal voor, en dan had hij den anderen dag weer
wat nieuws om over {e deaken.

Wat Killy betroft, zij bracht, volgens afspraak, den laatsten
dag van de vacanlie de geleende boelsjes aan juffrouw Beker terug.
»En,” vroeg deze, »hog heb je het nu in de vacantie gemaakt? Heb
je jo erg verveeld, of volgde jo misschien den raad op, dien ik-
je gegeven heb?” »Ja, juffrouw,” klonk het, »ik heb geprobeerd,
lief voor mijn broertje to zijn, en al lukts het niet altijd, ik
ben toch al zaover, dat hij veel vau mij howdt. Och, bij is z00
ongelukkig!” sEn heb je nu ook al gemerkt, dat je er zelf
pleizier van hadt, dat je je broertje genoegen deedi?” »Ja, juffrouw,
ik heb vaak aan n gedacht, en ik getoof, dat de tijd mij eindeloos
lang gevallen zou zijn, als ik mijn broertje niet gehad had. Ik
begrijp niet, hoe ik hem vroeger zoo liet zilten; ’(is toch zoo’n
lieve jongen!” Juffrouw Beker glimlachte“en dacht: »Van dit
meisjs is wal goeds te maken, als zij inaar eerst begrijpt, wat
2{j doen en laten moet.” En ze zei: »Weet jo wat, Kilty, je moest,
uls je vader het goed vindt, Zondag eens met mij naar de zondage-
school gaan. Kom hier maar om half één, dan gean wij samen,
en lijkt het js daar prettig, dan mag jo er elken keer wear komen.”
Daar had zij zin in; en toen zij thuis kwam, vroeg zij dadelijk,
of haar vader er iets tegen had, dat zij den volgenden Zondag
met juffrouw Beker meeging, en tot hare groote vreugde vond
hij het goed.

Weer op school.

Den volgenden morgen begon de school weer. Killy zag er wel
wat tegen op, de meisjes weer to ontmoeten. Zij vreesds, dal hunne
onhartelijkheid haar nog meer zou hinderen dan vroeger, nu zij
in de vacantie zooveel liefde van haar broerljo ondervonden had.
Daarom maakle zjj weinig haast met naar school te gaan, zoodat
#ij juist op hare plaats zai, toen de les begon. Op die wijze had
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aij weiniy gelegonheid, op te merken, of de stamming der meisjes
ook wat vriendelijker was, vooral, omdal in deze hoogere Klasse
geon »vrij kwartierije” meer bestond. Onder de lessen merkle zij
spoedig, dat het grootste déel harer klasse in de vacaatie vrij wat
had vedeerd. Killy echler had, zooals wij weten, haar broerije
dikwijls voorgelezen; en zij had de vergjes, die zij een van beiden
mooi vonden, neljes in een schrift geschreven, en met uit ’t hoofd
rekenen was zij altijd een der heste leerlingen geweesl. Het blesk
dus reeds den eersien morgen, dat zij de meesle anderen’ wat
vooruit was, en daar zij ijver aan goeden wil en vlugheid van
opvalting paarde, -Dleef zij ook in het vervolg tot de besten dor
klasse beliooren, Al maskte dit baar nu ook juist niet meer
bemind, toch werd hasr toestand op school er aangenamer door.
Dikwijls werd zij door de espe of anders verzochl, haar met dit
of dat te Lelpen, en dasr Kitty blijde was, ala iemand zich met
Laar bemoejde, was zij daartoe steeds bereid. Zoo kwam het, dal
vele meisjes gedurig met haar in aanraking kwamen en daardoor
onldekien, dat bet wel de moeils waard was, Kilty wat beter lo
leeren kennen; want dat or onder dat vreemde uiterlijk een goed
bart klopte. Trouwens, haar uiterlijk was niet meer z00 heel
anders dan van de gewone meisjes, sedert x{j van hare nichl con
ronde kam bad gekregen en nu el haar droeg als hare meesio
Klasgenoolen. Toch werd zij door sommigen nog wel eens fol
mikpunt van spol en plagerij gekozen. Toen Emilie Verhoef haar
eens was tegengekomen, lorwijl zij den wagen van Charley duwde,
moest zij verscheidene dagen daarover allerlei opmerkingen hooren
en kreog zij bij enkelen den bijuaam vaa de skindermeid”. Dach
#ij was in het begin door allen 266 ouvriendelijk bejegend, dat zij
zich die speldeprikken van een paar meisjes niot meer 200 aantrok.
Terwijl het hear dus op de school veel beler dan vroeger giog
en haar leven tebuiy ook oneindig aangenamer was, verhelderd
door het zonnelje van hare zusterliefde, vond zij het uurtje, dat
z{j op de Zondagsschool- doorbracht, toch het pretligste van de
heele week. Wel had Charley donker gekeken, fuen zij zich
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den eorsten Zondag klaar maakte om heen te gaan hij had er
700 vast op gerekend, dat hij haar den ganschen dag bij zich
zon hebben; maar toen zij terugkwam en hem eene mooie
geschiedenis wist te vertellen en hem een aardig versjo voorlas,
dat zij moest leeren, was hij weer tevreden. En toen zij hem
belaokle, het versje eeas te zallen zingen, waarvan zij nu de wijs
nog niel recht wist, raakte hij met de zondagsschool verzoend.
Zoo had zij alle Zondagen lwee aangename uren, want zj vertelde
even gaarne, als zij hoorde verhalen. Ze was in de klasse van
juflrouw Beker geplaatst en deze hod haar verlof gegeven, haar
telkens af ta halen. Op die wandelingen vroeg zij haar altfjd vol
belangslelling naar haar broertje, en als 2{j hoorde, met hoeveel
Yefde Kitly steeds over hem sprak, was zij dankbaar, dit kind
een goed werk te hebben asngewezen, waerdoor zij zich niel
langer eenzaam en verlaten en levens odnut gevoelde. Want,
waarlijk, Charley had vooridurend behosfte aan haar en dat jonge
hartje had zich.pu zo0 volkomen asn haar gehecht, dat het was,
alsof zij het tooverwoord bezat, dat hem tot een anderen en bsleren
- jongen maskte. .

Nu moset gij niet denken, dat hij nooit meer slecht gehumeurd
wag; o neen! Maar nu schaamde hij zich over een onvriendeljk
‘woord, als hel nog nauwelijks gesproken was, en als hij bemerkte,
dat hij Kilty griefde of hoos maakle, dan was bjj er innig bedroefd
over. Kilty had trouwens ook wel eens reden om et tevreden
te zijn over zichzell. Eens, toen zij Charley reed, bemerkte zij
een paar van hare plasggeesten op school, die elkander op het
wagentje -wezen en daarna hardop begonnen te lachen. Kitly werd
rpod van boosheid, maar zij hield zich goed; doch toen zij den
anderen morgen van die meisgjes eon spotiende aanmerking over
haer broertje moest hooren, nam zij zich voor, hem nooit meer
1o rijden. Toen zij thuis kwam om koffie te drinken, was Charley
in slaap. Zij keek hem eens oplettend aan en werd toen weer 266
met hem ingenomen, dat zij niet laten kon een kus op zijn handje
te drukken. Zij deed het zacht, maar niet zacht genoeg; ten minste
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hij onlwaakte, en toen b Killy zag, glimlachle hij dadelijk
‘en sprak: »0, Killy, was is het van daag moai weer!” em daarbij
schitterde zijn oog van mrhngen paar de heerlijke, frissche
Septemberiuchl,

Op weg naar school had zjj een zwaren strijd. Zij bad doidelijk
gemerkt, boe haar broerije naar zijn ritje verlangde, en zij had
gich loch 200 stellig voorgenomen, dat zij hem niet mest Tijden
‘zou. Dacht zij aan het teleurgestelde gezicht, dat hij sou zetten,
als hij haar voornemen vernam, dan wankelde zij in haar bésluit;
mear als zfj weer aan de spolachtige opmerkiagen der meigjes
dacht, dan klemde 1, als iti nieuws drift, de tanden op elkaar
en dan scheen -haar esns genornen bestuit wear onherroepelijk.
Zij wes nog piet ‘veel verder gekomen, loen £fj in school kwam,
Onder de handwerkles was zij dan ook-erg verstrooid; anders had
#ij misschien® wel bemeckt, dat de ondérwijzeres haar nu en dan
vol belangstelfing en medelijden annzag, Gelukkig gaf de les over
vaderlandsche geschiedenis, waarin vit het-leven van Floris V werd be-
handeld, met het volgende uur, waarin it het hootd gerekend moest
worden, wat afleiding aan Kitty's gedachten. Eer xij het vermoedde,
was liel wur’ van haar huis gean gekomen. Tetwijl if zich anders
voortspoedde, ging-zij nu langzaam heen. De oude steijd begun op
nieuw, zonder dat zj het met sichaelve eons werd. Doch toen zij
het hois intrad, was weer haar besluit genomen: »zjj dou Charley
niet meer rijden, nooit meer!” Daar kwam z{j de-kamer in, en
de woorden, die zij wilde gebruiken, om het hem mee e
deelen, bestiorven haar op de lippen. Daar zit Charley. reeds
geheel klaar voor den rit en haastig viep hifj: »zijt gij daar eindelijk ?
Wat hebt ge mij lang laten wachten, en juist nu *t zulk prachtig
weer 81" »Ja,” voegde nicht er bij, shij bield niet op, of ik
moesl hem masr klaar maken; “tis, of jé den jongen hebt willen
“plagen, met z00 tang weg-te blijven.” Kilty kon “i nu niet van zich
* verkrijgen, te zeggen, wal ij biad willen doen. Zonder een woord
*fe spreken, volgde zij nicht, die Charley in bet wagenije bracht,
en ‘weldra reed zij weer als gewoonlfjk, licowel zij nog pas plan
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had het nooit weer te doen. Doordat zij zoo vol gedachten was,
zag zij wiet, dat de juffrouw van hare klasse met juffrouw Beker
aan den overkant der gracht wandelde en lice zij naar haar en
haar broerije keken. De overige dagen van die week reed zij Charley
geregeld, maar zonder de opgewektheid van vroeger. Zij was nog
miel overtuigd, dat zij nu deed, zooals het behoorde. De Zondeg
kwam en daarmede de zondagsschool. Was het bij toeval of met
opzel, dal juffrouw Beker dien middag sprak over den sirijd, dien
elk menschenhart wel eons fe voeren heeft, vooral als men niet
weet, welken kant men uitmoet, om e doen wat goed is? »Gij
denkt misschien,” zoo sprak zij, »dat gij altijd gemekkelijk het
vetkeerde van het goode kunt onderscheiden. En in vele gevallen
is dit ook gemakkelijk, al zal niemand beweren, dal wij, daardoor
allean, steeds het goede willen doer. Maar men heeft ook gevallen,
waarin het moeile kost, 1s weton wat men behoort te doen, als
namelijk onze eigenliefde, onze valsche schaamte, of wat dan ook,
het kwade zoekl te door een scl hijnende beweeg-
reden op lte.geven voor het genvegen, dat wij er in vinden het
verkeerde te doen en het goede na te laten.” Door verscheidene
voorheelden maskle Juffrouw Beker dit duidelijk, en Kilty zater
bij, mel gloeiende wangen en neergeslagen oogen ; want zf ge-
voelde nu veor het eerst, dat niet medelijden met haar broarije,
maar vrees om zolf bespot te worden, haar het hardvochtig besluit
had doen nemen. Op weg naar huis verlelde zij juffrouw Beker
het geheele geval, en deze meende, dat zij nu wel de ware beweeg-
reden voor haar geédrag zou gevonden hiébben; maar.ircoslend
voegde zij haar toch toe: »Wees maar dankbaar, mijn kind, dat-
g uw.broerije toch te veel helil liefgehad, om hem dat groote
leed aan te doen; en als gij van nu af dien plichl, dien gij uzelve
hebt opgelegd, weer blijde vervult, dan zijt gij zeker ook door
dezen strijd, waarin gij nu overwonaen hebt, beler geworden.”




2 RITTY.

Feestdagen.

Kitty's verjoardag was aanstaande. Nicht, die in alles hare vaste
gewoonten . had, verzuiinde nooit, voor ieders verjoardag oliebollen
fe bakken. Den vorigen dag was zij daarmede dun ook drak bezig,
en daardoor merkte Charley, die anders van geene dagen of maanden
wist, dal Kilty morgen jarig was. Uit verschillende verhalen, die
Kiuy hem had voorgelezen of verleld, had hij geleerd, dat do
meeste kinderen op zoo'n dag een gescheak krijgen. Iloe goarne
zou hij Kitty ook eens wat geven! Wal zou £ij verrast zijn? Dat
was haar nog nooit gebeurd. Wel gaf nicht hun bij die gelegen-
heid een kwarlje; maar het was do gewoonte, die kwarljse in een
spaarpot le verzamelen, en zoo hadden de kinderen er niels aan.
Maur hierdoor ging voor Charley een licht op. Als nicht het goed
vond, had hij len minste geld, om wal te koopen. Nicht werd
dus in den arm genomen; zij gaf Charley verlof, zijn spaarpot
voor deze gelegenheid aan te spreken, en beloofde hem, s avonds,
als zijo zosje sliep, zelve wal voor haar te gaan koopen. Toen
Killy deu volgenden morgen beneden kwam, werd zf door haar
broerlje met stralende oogen ontvangen; Lijj gaf haar een werk-
taschje en sloeg de armpjes om haar hals, o haar harteljjk geluk
1¢ wenschen. Dit was het eersie geschenk, dat zij op haar ver-
juardag kreeg on dat zij werkelijk verdiend had, isls wat niet alle
kinderen van hunae verjaarspresenien kunnen zeggen. Mot hare
groole, zwarle cogen zag zij het vertrek rond, dat haar vroolijker
toescheen, dan gewoonlijk, totdat zij opeens de oogen van haar
vader onlmoelte, -die tegen zijue gewoonte glimlachle, met de
woorden: »Wel, Kitty! nu zie ik voor het eerst, hos sprekend
Jo op je beste moeder gaat gelijken.” Was or iets, wat dien
feesldag voor haar nog heerlijker kon maken, dan was het zekor
die ongewone belangstelling van haren vader. Viug gleed zij van
haar stoel en raakie zijne hand schuchter aan, om er een kus
op ie drukken; maar haar vader merkte hel niet. Zijn eigen ge-
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zegde bad hem in gedachlen teruggevoerd naar den tijd, toen hij
gelukkig was mel zijne lieve vrouw, en hij kon maar geen vrede
vinden bij haar gemis, omdat hij niet bedacht, dat het zijne taak-
was zich te wijden aan wat z{j hem had achiergelaten. — 't Was-
in die dagen te koud on te guur voor Charley's rijtoerijes, maar
Kitty zorgde er voor, dat uurtje na schoolijd geregeld bij hem
door te brengen. Na haar verjuardag kon zij bem geen grooter
genoegen doen, dan mel haar nisuwe werklaschje bij hem te komen
zillen werken en liem hel een of ander le vertellen, of de liedjes
voor le zingen, die voor het aanstzande Kersifeest op de zondags-
school moesten dienen. Het duurde niet lang, of Charley kon al
die liedjes zingen, en daac hij een lieve, zachio stem had em met
opgowekiheid zong, klonken dJe wijzen veel mooier. Ten minste,
dat voud Kilty, en zij werd nooit moede, naar zijn gezang le
luisteren. Hoe wensclite zij ou, dat hij gezond en vlug was; zij
stelde zich zooveel van den Kerstboom voor. Als Charley daar nu
eens mee van genielen kon!

Eindelijk brak de feestdag aan. Kilty moest ditmaal aileen de
wandeling doen, want julirouw Beker moest om half zes in do
groole zaal, waar het Kerstleest geviend zou worden, tegenwoor-
dig zija; de kinderen werden pas legen zes wur verwacht. Toen
lwet tijd was om te gasn, uam zij afscheid vau haar broerije, die
Laar pariep: »Alles goed onthouden, hoor! dau kan je er mij
morgen van {erlellen, of anders van avond, als ik nog niet sisap.”
»Nu,” zei 2 vroolijk, »ik zal onthoudes, wat ik kan; doch slaap
von avond maar gerust, want ik verlel je toch niet voér morgen!”
en met een vriendelijk knikje.ging 2§ heen. 'L Was vreemd voor
baar, 200 in den avond op straat; ze kwam, als hel licht op was,
de deur nooil meer wit. Al was mea over bel gebesl op school
niet meer onvriendelijk jegena haar, hel was toch aooil een meisje
ingevallen, haar eens op esn partijije te vragen. Zij vroeg immers
ook nooit iemand! ’tZou, zoo dacht zij, ook voor Charley wel
vreemd zijn, dat zij er niet was, om ham; v6or hij giog slapen,
nog. eens le laten drinken en hem een nachtzoen te geven. 1lij
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was daaraan zoo gewoon geraakt in dem korten 1ijd, dat sij
zich met hema bemoeide. Wat waren zij toch gelukkiy, dat 2§
elkander bexaten en niet langer, zooals vroeger, vreemd tegenover
elkander stonden! Ja, zij geloofle, dat vader, die ernstige, in
sichzelven gekeerde man, zich soms verhengde in hunne onderlinge
liefde, hoewal hij er nooit over sprak. Met deze gedachten was
=i het gebouw genaderd, waar zij dien avoad bijeen moesien
komen. Wal zag zij een menigle blijde gezichten! Wal waren al
die kinderen, die om de juffrouw van hunne klasse geschaard
stonden, nefjes gekleed! De avmsta moeders hadden zelfs haac
best gedaan, om’de kinderen wat op le kmappen, doer voor
de meisjes een licht katoenen jurkje te strijken en voor de
jongens een schoon katoenen pakje. Kitty was natuwrlijk niet
feeslelijk gekleed. Zelfs geen gokleurd linije in het haar gaf haar
een ander uiterifjk, dan zij gewoonlijk bad; nicht had daarsan in
‘t gehee) niet gedacht; maar het groot verlangen naar hel feest,
dat haar it de oogen straalde, gaf liaar gelaat zulk een aangename
uitdrukking, dat juffrouw Beker er door getroflen werd. Het feest
liep in de beste orde af. Kitly was als betooverd, toen zij den
rijk jerden en prachtig i I 2ag. Het overtrof
hare stoniste verwachlingen. Zoo mooi had zij het zich niet
voorgestold. Vooral, toen elke klasse op de beurt den boom eens
van naderbj mocht bekijken en hun daarbij iets lekkers werd
aangeboden, kon Kitty niet nalaten te deoken, hoe gaarne zij
dien boom en die zaal vol kinderen en groote menschen eonis.
aan haar broerlje zou willen laten zien. Ook laler, toen de zaal
weergalinde van haar lievelingslied, werd zij, haars ondanks, met.
de g d naar de hui waarin diezelfde
woorden en tonen zoo dikwijla klonken uit Charley's mond, maar
dan, naar haar smask, oneindig mooier. Toen zij voor de iweede
maal vlak bij den boom kwam, zag Killy de jonge dame, die
bij hel vitdeelen biclp, recht vriendeljk aan en vroeg: sOch,
julirouw! zou ik niet zoo™n glazen bal mogen hebben?” »Wel,
kind, _‘dn‘u heb je ixjnmurs aiets aan,” was het antwoord, en de
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Jjonge dame ging voort met het pitdeelen van neten, zonder te
bemerken, hoezeer zij- het meisje had teleurgesteld.

Het feest was afgeloopen. De verwarring was niet al te groot
‘geweest, toen de verscliillm_u]s vaders en moeders, ooms en tantes
waren gekomen, om de aan hun zorg toevertrouwde kinderen rmee
te nemen. Kilty werd niet afgehaald; het toegangsbewijs voor vader
on nichl was ongebruikt gebleven.. Van er heengasn was zells
geen sprake geweest, hoowel vader het gemakkelijk had kurnen
doen!, daar hij op Zon- en feestdagen den winkel sioot. Juffrouw
Boker ontfermde zich dus over haar en beloofde, haar thuis te
zullen brengen, als zij even wilde wachien. Daar stond Kitty nu,
meer dan voldaan over den heerlijken avond. Een mooi boekje
en een keurig presentje had zij gekregen em in haar schooltasch
geborgen, die zij veiligheidshalve meegenomen had. Zij was vlak
bij den boom. De lichtjes waren nu uitgebrand; maar wat was
het een mooi gezicht geweest! Kijk, daar zag zij nog een paar
kaarsjes, die bijna niet gebrand hadden; als zij dis eens medenam?
Zonder veel moeite lichtle zij ze uil de knijperljes en bergle ze
in haar tasch. Een paar papieren versieringen Jagen onder den
toom, die waren spoedig de -kaargjes gevolgd. De glazen bollen
en de andere mooie versieringen zaten e hoog; die kon zi niet
krijgen. Als zij nu pog maar een klein boompje had, dan kon
zij Charley morgen eens mooi verrassen! De tak van den boom,
die "t dichtst bjj haar was, had een bijzonder mooien vorm; als
zij er dieo eens af kon krijgen! Weldra was.zjj met haar oud.
gakmesje bezig den lak door te enijden; maar het mes was stomp
n de tak vrij dik, zoodat zij er nog niet ver mea gevorderd was,
toen julirouw Beker, die aan het andere eind der zaal met de overige
-dames in druk gesprek was geweest, haar kwam halen. Verbaasd
%ag zij, wal Kilty deed en, min of meer veronlwaardigd, vroeg z{j:
»Maar kind, wat doe je toch ‘aan den boom?” »Och, juffrouw,”
261 Killy, »ik 20u Charley zoo gaarna mel een Kerstboompje willen
~verrassen,” sMaar daarom mag jo de takken niet van onzen boom
afenijden!” »Die boorz moet morgen weer voor andere kinderen
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gebruikt worden,” zeide een der andere dames, die ook naderbij
gekomon was. Killy's cogen stonden vol tranen: haar aardig plan-
netje viel in duigen, en daarenboven bemerkte zijnu, hoe zij bezig
was, iels verkeerds le doen en hoe men haar wantrouwend aanzag.
a1k dacht, dat deze boom ook van ons was,” zei ze stollerend,
on meteen nam 3ij de kaarsjes en de papieren versieringen, die
zij verzameld had, uit'de tasch, terwijl zjj vervolgle: »Dan zak
ik dit ook maar teroggeven.” Daarop begon zij hevig te snikken.
De jufitouw, die haar eerst had gewantrouwd, was heel goedhartig.
Zij had nu medelijden met het meisje en gal haar de kaarsjes en
versieringen terug, terwijl zij er nog een paar vergulda noten en
andere kleinigheden bijvoegde. Maar, hoe vriendelijk Kiily dat ook
vond, zij was toch niet le troosten, omdat Charley nu gesn
Kerstboompje zou hebben; tlotdat juffrouw Beker, op ‘weg naar
hois, baar eenige dennetakken beloofde, waarvan zij een soort
Kerstboom zou Eunuen maken. Als zij den anderen dag maar
kwam, zou de juffrouw haar wel helpen. Toen Killy thuis kwam,
werd hare komst nauwelijks door haar vader opgemerkl. D}
had weer een buitengewoon sombere bui. Geen wonier! de tweerle
Kerstdag was moeders sterfdag geweest. Nicht hod al een boterham
voor haar klwar. Zjj at die baastig op; want zfj zag duidelijk,
dat nit het ledekantje Charley’s oogen vol nieuwsgierigheid op
haar fusllen, en zij wilde niets vertellen véor morgen. Zij wist
200 goed, dat opgewondenheid tegen den nacht nadeelig was voor
2ijn slaap, die toch al niet rustig kon genoemd wordon.

Op den tweeden Kerstdag in het schemerour slond een rman te
gloren: door het gebloemde 1malglas van de deur, die den para-
ploiewinkel van de huiskamer scheidde. Hel was dan ook ren
aardig tooneelije, dal Killy's vader, want hij was hel, daar le zien
kreeg. Charley bad een blos van vreugde op de waogen, en voor
hem stond een allerliefst, klein Kerstboompje, uit drie of vier
definelakken vervaerdigd, met verscheidena kaarsjes, twee paar
vergulle noten, wat lekkers en eenige knipsels versierd. Op de
tafel daaronder lag een prentonboekje met eenige stukken specu-
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laas en eenige roodwangige appels, lerwijl een houlen paard, dat
Charley in de hand hield, zeker eerst ook een plaatsje bij het
‘boompje had ingenomen. Kilty stond naast haar broertjes sioel en
zag er ook 200 innig gelukkig uit, dat haar-vader op hieuw levendig
aan zijne vrouw herinnerd werd. En uit de beide kindermonden
‘klonk zoet en welluidend het eene Kerslliedje voor en het andere
na, en vader werd niet moede te luisleren paar de woorden van
liefde, geloof en dankbaarheid, die hem uit het gezang tegemoet~
klonken. En toen alle liederen gozongen waren en Charley zijne
armen om Kiuy's hals sloeg,” om haar met eea innigen kus te
danken voor wat zij hem geschonken bad, toen kon vader het
niet langer uithouden. Hij wierp de deur open en was mel een
pear grools stappen bij het groepje naast den Kersiboom. De
kinderen lielen elkander verschrikt los; maar vader drokte Killy
aan zijn bart en sloeg den anderen arm om Gharley’s lenger
lichaampje, terjl hij smeekend vroeg: sLieve kinderen, hebt mij
ook een beetje llef! Tk kan er niet langer buiten!” En de krachlige
man boog het hoofd op de borst en lang weerhouden Lranen
vloeiden Liem langs de wangen. Toen hij wat bedaarder werd, raakle
Kitly zijn arm aan en zei verlegen: »Wij willen wel graag veel
van u houden, papa!” Dien gavschen avond bleef de Lieor Borani
bij zfjne kinderen. Hij vertelde hun veel van hunne moeder en
dat deed Tiem goed. I1ij had in Iang niet zulk een ruslig en ge~
lukkig gevoel gehad.

De lichtjes aan den boom doofden uit, één voor één; maar in
die drie harten was een lichl ontstoken, dat hen verwarmde en
niel meer verfiauwde: het was: ket licht der onderlinge litfde.

Als gfj tien jaren lator de huiskamer van den parapluie-fabrikant
hadt bezocht, dun zoudt gij er de oude juffrouw niel meer hebbon
wangelroffen. Zij was een paar jaren e voren overleden, na cen
langdurig ziekbed , waarop zjj met groole zorg en Jiefde was op-
gepast. Killy en haar vader hadden onderling gewedijverd in tronwe
zorgen voor de oude vrouw. Charles ia nog allijd aan #iju stocl
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gebonden; maar onlevredenheid kent hij niet meer. Hij is vaders
rechlerhand bij het boekhouden en herstelt gaerne kleinigheden
ann de paraplviss, die ter reparatie worden gebracht. Elken middag,
bij goed weer, rijdt Lij uit in ean net, gervakkelijk wageoyje. Kitly
duwt hem natourlijk niet meer; vader heeft daarvoor een knecht
gehourd; maar zij moet thuis al iels heel gewichtigs te doen
Lebben, als zij niet meegaat. Do heer Borani zelf is veel veranderd.
Hij is opgervimd en 5 vooral is hij niet uit-
gepraat over zijne dochler, die, nnr zijn oordeel, hel evenbeeld
harer moeder is geworden. Kitty is dan ook de ziel van het huis.
Zij is nog steeds zoor eeavoudig gekleed; dat wns zij immérs van
jongs af gewend; maar de glans van geluk, die over haar gelaat
ligt verspreid, moakt haar tot een aangename verschijning. Een
paar meisjes, waarmede zij heeft schoolgegoan, kormen haar nu en
dan bezocken en hebben al menigmaal bewijzen gegeven, dat zij
liace vriendschap op prijs stellen. Trouwens, toen zij nog schaol
ging, had zij al verscheidene vriendinnetjes; want zelfs Emilie Verhoet
en hars plasgeiek zijn wijzer den en hebben
geleerd Let goede in Kitly te Maar geen harer vriendi

neemt zulk een ruime plaats in haar bart in als julrouw Beker.
Deze bljjit 2{j haar geheele levon dankbaar, dat aij hear en de
haren gelukkig maakie door haar de oogen e openen voor

DE MACHT DER LIEFDE.
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